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JNIEKCUYHI HOCIT EKCMPECVIBHOCTI
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CyMCbKWii fiep>KaBHuii yHiBepcuTeT, M. Cymu

Y cTaTTi [OCnif>KylTbCA NIeKCUYHI HOCIT EeKCMPEeCcMBHOCTI B peknaMHuX TekcTax-
perynaTusax. Ocob6amBa yBara NpuAinSeThCAa BXKMBAHHIO Pi3HUX TPOMIB Yy PeKnaMHUX TeKcTax-
perynsaTusax.

KntoyoBi cnoea: peknamHuiAi TeKCT, TeKCT-pPerynsiTuB, eKCNpecuBHiCTb, Tponu, MeTadopa,
aHTOHOMa3is, NOPIBHAHHSA, rinepbona, NiToTa, eniTeT, Kalambyp, OKCKOMOPOH, aHTWUTE3a, 3eBrMa,
rpagadis.

JIIHrBICTUYHMM  MEXaHi3MOM  eKCMPecMBHOCTI € 3Ae6iNblIoro  BigXMNEHHS Bif
CTEPEOTUNIB Y BUKOPUCTaHHI MOBHUX OAMHULL Pi3HMX PiBHIB. JIEKCUYHI HOCIT MIiCTSTb
Pi3Hi TpynM eKCrNpecuMBHOT NEKCUMKW, a Takok Tponu. Ha gymky O. B. KyHiHa,
“eKCnpecuBHICTL” — Le “00ymMOoBfeHi 06pasHICTIO, IHTEHCUMBHICTIO ab0 €MOTUBHICTIO
BMpa3HO-300paasibHi AKocCTi cnosa” [4, ¢. 210].

O6pasHa ekcnpecis B PT Mae ocobnmsuii XapakTtep, BigMiHHWIA Bif o6pasHOCTi B
XY[0XKHbOMY TEKCTi. EKchpecisi B peknami Mae MifKpecneHo couianbHWin XapakTep. Lle
nepeayciM ekcnpecis uinecnpsiMoBaHa, BMOIPKOBa, OLiiHHA. TPOMNW B PeKaMHOMY TEKCTi
(PT) uiHHi He cami no cobi, AK MpuKpaca CTUNO, 3acib MOXBAaBMIEHHA MaTepiany, a
Hacamnepes 3 TOUKM 30pY OLIHHOIO edheKTy, KW BOHW CNPaBAsitoTh.

MoBa, 6arata Tponamu, $K NPaBWIO, BAXKOAOCTYMNHA, MOPYLYE MPUHLMM
KOMYHIKaTUBHOT 3ara/lbHO3HAYYLOCTi, @ TOMY MOCTaE ECTeTUYHO HEMPUIAHATHOLO.
CknagHi, WTYyYHi, BUTOHYEHI MeTadopu, METOHIMIT, JOpeyHi, Hanpuknag, y noesii abo
Npo3aiyHUX XKaHpax, cynepeyatb NPUPOAI MacoBOT KOMYHiKauii [6, c. 194].

OG6’eKTOM CTaTTi € BUKOPUCTAHHA eKCnpecii B peknami, NpegMeToM NIeKCUYHI HOCIT
EKCMPECUBHOCTI B peKlaMHUX TeKcTax-perynatusax (TP) Ta ix BNAVB Ha agpecara.

MeTa cTatTi nonArae y JocnimkeHHi TPy AKUX MICTATLCSA NIEKCUYHI HOCHT, SIKi MICTATb
Pi3HI rpynu eKCrpecuBHOT IEKCUKM Ta TPOMNW. BU3HAUMTK iX BNAMB Ha ajpecara.

AKTYaNbHICTb TeMU 06’€KTUBYETLCA TEHAEHLIED NOrnnbaeHoro BuByeHHs PT Ta TP,
a TaKOXX BXXMBaHHS B HUX Pi3HMX TPOMIB Ta iHLIMX NEKCUYHMX HOCITB EKCNPECKBHOCTI.

EcTeTuHum KpuTepieM TyT € MPOCTOTa i ACHICTb MeTadopusauii (Le HaibinbLu
MOLUMPEHWIA BWA TPOMIB), a TakKOX OLiHHICTb, KOHTPACTHICTb | HecnogiBaHiCTb
MepeHeceHHs. Y paMKax KOXHOro CTWA0 MeTadopu 3a3Buyail  TpaHCOpMYHOTbCS,
3MIHIOKOTLCA BI4NOBIAHO [0 BHYTPILLUHLOCTU/ILOBMX (DAKTOPIB i NOTPe6, HabyBatoTb Pi3HOT
CMPAMOBAHOCTI. TaK, Y HayKOBOMY CTW/Ii, 30KpeMa y MOBi MateMaTtuku, MeTaopy MatoTb
CYTO [eHOTaTUBHMI XapaKTep, y MOBI XyAO0XHbOT niTepaTypn — KOHOTaTMBHWMIA [2, c. 80].
Ha BigviHy Bif [feHoTaTMBHOI MeTaopy HayKoBOI MOBM peknamHa MmeTagopa
BMPI3HAETLCA NepefyCcim OLIHHOK CNPAMOBAHICTIO. Y peknaMi Npu3HayeHHs meTaopu He
NNLLE A He CTifbKW ANs CTBOPEHHS 06pasHOCTI, CKilbKW AN CTBOPEHHS OLiHHOMO eqekTy,
MO3UTMBHOIO UM HeraTMBHOro (MadoCHICTb, YPOUMCTICTb, MNifHECEHICTb, CTBEPLKEHHS;
oCcyf, capkasM, ipOHisi TOLLO). Y UbOMY MNaHi Haf3BMYaiiHO MOKa3oBi AK AXepena, Tak i
06’ekTV MeTadopm3sauii. AHanis Metagop, O 3acTocoBYHOThCA B TP, Mokasye, Wo ans
[OCArHEHHA  GiNbLIOTO  KOMYHIKaTMBHOrO ediekTy yknagadi TP BUKOPUCTOBYIOTb
CMiBBifHECEHHA [EHOTATiB, L0 HaneXxaTb [0 BifJa/eHVX OfHa BiJ OAHOI fOTiKO-
npeaMEeTHUX KaTeropii. AK Npuknag posrfsHeMo 0cOo6AMBOCTI PO3ropTaHHA meTadop Y
TP, Ae KHMra acouitoeTbCS:

1) i3 BUHOM:

(1) “This novel — intoxicating wine”” — Elaine Lorie (26);

2) i3 NepnnHoto:

(2) ““A literary gem...” — The Pittsburgh Press (11);
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3) i3 LKepKoH0, L0 [03BO/SE YNTAYEBI BidyasilbHO OLIHUTU KHUTY K LLLOCb NPUEMHE:

(3) “It’s a candy of a book... so sweet.” — Taylor Lumm (18);

4) 3 NaM’ATHUKOM:

(4) ““A monument to the self-perpetuating power of the human spirit...” — Margaria
Fichter, The Miami Herald (22);

5) 3 0asncom pafocTi:

(5) “You will find this love story an oasis of joy.” — Kansas City Star (30).

Y TP (amB. (6)) aBTOp 06irpye HasBy kHuru “The Body in the Bouillon”, nponoHytoun
ynTayeBi “peuenT” HanuWcaHHA MNONynspHoro TBopy, i 6axae “CmauHoro!”, T06TO
MPUEMHOTO MPOYNTAHHA KHUTU:

(6) “Katherine Hall Page has found a great recipe for delicious mysteries: take
charming characters, mix with ingenious plots, season with humor. Bon appetit!”” — Nancy
Pickard (24).

MeTa MeTagopn — possara, 3abasa, 03406/eHHA. YuTauesi NPUEMHO PO3B’A3yBATH
roNI0BOMIOMKW, BiH pajie YMiHHIO aBTOpa HamiBNpMX0BaTK, HaMiBBUSBUTY CMPaBXHili 3MiCT
[8, c. 160]. Po3ymiHHA (AK i CTBOPEHHSA) MeTatopy € pe3y/ibTaToM TBOPUOIro 3yCUs: BOHO
Tak caMo Masio NignopsagKoBaHe npasuiam.

Cepes  MeTaoOpMyHMX CMUCNIB  PO3Pi3HAIOTL: 1) “MepTBi”  MeTadopu, Kom
iMAAIUMTHWIA  NPOMO3MLIOHA/IbHWIA  CEHC €  MOBHICTIO  KOHBEHL,iOHaNi30BaHUM i
CNPUIAMAETLCS BXE K EKCNAIUMTHUIA, 2) cTepTi (Ti, WO NOMUPatoTh, 3BUYHI) | 3) XMBI
(KpeaTuBHi, aKTMBHO-00pa3Hi) MeTadopu [2, c.78]. B.HO. AnpecaH BBaxae, LIO
meTaopy — “>KMBI opraHiamu: cTapi MeTadopu BigMuMpatoTb, ane MOCTIMHO iige npouec
CTBOPEHHs HOBMX MeTadop” [1, c. 10]. IHogi B TP 3ycTpivatoTbes i gJo6pe 3Haiomi, CTepTi
meTagopu:

(7) “The proof of pudding is in the eating, but in the world of mystery writing, Dick
Francis stands head and shoulders above the rest, no mean feat for an ex-jockey.” —
Ottawa Citizen (13).

Xoya yYacTille MU CrocTepiraémMo MpoLUec HapomkeHHs HoBMX Metadop y TP, wo
[LEMOHCTPYIOTb  KOHCTPYIOBAHHSA KMBUX METAOPUYHUX CMUCNIB Y aHrTOMOBHOMY
anckypci:

(8) “All this boring fictions are a torn in the flesh, here an intense whodunit that will
have you gasping for breath.”” — The Tennessean (17).

XuBi MeTaopu MalOTb BenMuesHU MOTeHUian BMAMBY, OCKi/IbkUM  0fpasy
npvBepTaloTb 40 cebe yBary ajipecara CBOEHD HE3BMYHICTIO i HOBW3HOM. B OCHOBI MOBHOI
meTaopu nexaTb 06’€KTMBOBAHI  acouiaTWBHI  3B’A3KW, LU0 BifOMBalOTLCA B
KOHOTaTVMBHMX O3HaKax i HecyTb BigOMOCTi abo Mpo MOBCAKAEHHO-MPaKTUYHWIA [OCBIf,
MOBHOIO KONEKTMBY, ab0 NPo A0ro KyMbTYPHO-ICTOPUYHE 3HaHHS.

Pi3HOB/AOM METaOPUYHOIO NepeHeceHHst Ha3BM € aHTOHOMa3is, TOBTO BUKOPUCTAHHSA
BNacHOI Ha3BM Y 3HaYeHHI 3ara/lbHOro IMEHHWKA, [ie BTOPMHHA HOMiHaLiA IPYHTYETbCS Ha
CXOXOCTI (pea/ibHili abo ysBHIl) ABOX 06°ekTiB. AHTOHOMA3isi 3aCTOCOBYETbCA K
CBOEPIAHWIA LWTaMN ANs XapaKTepucTuku ocobu. Hanpuknag;

(9) “An exciting love story, rare adventure... Evans was like Don Juan.” — Galgary
Herald (12).

Mpuitom aHTOHOMa3IT XapakTepHUIA NEPEBAXKHO AN XYLOXHbOT MOBY, B TP nNpakTU4YHO
He BUKOPWCTOBYETHLCA.

Y peknamHOMYy AWCKYPCi PeneBaHTHUM € BUKOPUCTaHHSA MOPIBHAHHSA, METOH AKOrO €
BUSBMEHHA B O06’€KTi MOPIBHAHHSA HOBUX, BaXKIMBUX [N CYO'€KTa BUCNOBMOBAHHSA
BnacTuBocTeil. Cy6’eKT i 06’€KT MOPIBHAHHSA 06’€4HYIOTLCA (HOPMaSIbHUMK MOKa3HMKaMu
MWCNEHHEBOT onepaLlii ynogibHeHHs, TaknuMu 5K as, as...as, like, as though, as if Ta iH.:

(10) *“As timely as tomorrow’s newspapers.”’— Library Journal (15);

(11) ““Reading this book is like a holiday — an interlude of pleasure...” — Washington
Post (20);
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AK 6a4MmMo 3 HaBefleHWX NPUKIafis, MOPIBHIOBaHI MPeAMETU HeifeHTWUYHI: KHura
MOPIBHIOETBLCA i3 3aBTPalUHbOI raseTolo (ame. (10)), 3i cBATOM, 3 IHTEpPAIOAIE0 [0
33/10BOJIEHHS (avB. (11)) Towo.

KHura nopiBHIOETbCA 3 KYTOYKamMu MPUPOAM, HAMOBHEHUMMW CBIXICTIO, KPacolo,
YHiKaNbHICTIO (auB. (12)):

(12) *“He appeals to our brains as well as waterfall in the dry season.” — St. Louise
Post-Dispatch (10).

KoHcTaTaLjisi 4aCTKOBOI TOTOXHOCTI MOPIBHIOBaHWMX O06’EKTIB [ae HOBE CMPUAHATTS
npeameTa. [MpoTe NOPIBHIOETLCA He NMLLIE KHUra, & i uMTad i aBTop:

(13) “Barbara worked on this book like a horse and it wasn’t in vain” (19).

UMM KOHKpeTHille 3HAYeHHA KOMMOHEHTIB, TUM BuLa 06pasHiCTb YCIEl OAuMHULI.
MpnYOMy KOHKPETHICTb MNO3UTUBHOMO NAaHy 3yMOB/OE, Ha Hall MOF/s4, BULLWIA CTyMiHb
06pa3HocTi B TP, HiXX KOHKpeTHa HeraTuHa (Hanpuknag, work like a horse) (ams. (13)).

EthekTBHMM 3ac060M BNAMBY Ha agpecata TP € TakoX rinep6ona — CTUAICTUMYHA
(hirypa sBHOrO i 3ymMUCHOrO nepebinblueHHA 3 METOH NiACUMEHHS BUPa3HOCTI 1
nigkpecneHHs Aymku. [inep6ona Hafae BUCNOB/IOBAHHIO eM(aTUUYHOIo XapakTepy
[5, c. 165]. Lle ogHa i3 hopm sAcKpaBille, onykille, eMOLiiHILIE BUPasUTU CTaBEHHS A0
ONMCYBaHNX ABULL:

(14) “A giant of a novel... it is boldly imaginative as a portrait of society torn apart and
slowly reaffirming its identity.”” — Guardian (14);

(15) *“Ladies and gentlemen, I’ve read Shakespeare and Byron, Stevenson and Kipling.
And | can say without hyperbole that this is a million times better than all of them put
together.”” — The New Yorker (28).

ABTOop TP (ams. (15)), BXuBatouu rinep6osy, po3paxoBye Ha Te, WO YUTay 3pO3yMie
nepebisibLUEHHS AK YMUCHWIA CTUAICTUYHWIA Npuitom. [Minep6ona nepepbavae HibW B3aEMHY
yrofly Mix TBopLeM rinep6onu Ta untadem. O6uasa po3yMitoTb, WO Lie BUC/IOB/IHOBAHHS
Mae neBHWA nigTekcT. Ockinbkv rinepbona — nepebinbLUeHHA YMUCHE, T HE MOXHa
po3yMiTU OyKBa/IbHO: | BigNpaBHUK MOBMW, I afpecaT YCBILOM/OWOTL Ti XYAOXHHO
yMOBHiCTb. Ninep6ona B TP Hece B c0b6i BeNMKMiA 3apsg eKcnpecnBHOT iHhopmaLlii.

IHoai B TP TpannseTbcs 3B0POTHaA rinep6ona — fitota. JliToTa — Le 06pasHuMiA Bupas,
CTUMIICTUYHA (pirypa, 3BOPOT, Y AKOMY MICTUTbCA XYAOXKHE 3MEHLUEHHS 3HAYeHHA
onucyeaHoro 06’ekta. Cgeporo 3acTOCyBaHHS NiTOTM € eKCMpecuBHO 3abapBneHa
pO3MOBHA MOBa, [j¢ BOHA BMKOPUCTOBYETbCA [/ Nepefadvi CTPUMAHOCTI CymKeHHs abo
iPOHIYHOrO CTaBMEHHSA MOBLA A0 NpeaMeTa MOBW. Y TP niToTa TpanniseTbCa fy>xe pijKo:

(16) “Welcome to a stunning debut and a rollercoaster emotional ride of anger,
mystery, fear and romance. Kolly is no ordinary woman. Who is she, who knows?!”” — My
Favourite Books (29).

MeTO BMKOPUCTAHHA LbOr0 BMPa3HOro 3acoby € nocnabneHHs Mo3UTUBHOT
XapaKTepuCTUKK onucysaHoro asTopa (ause. (16)).

"oBOpAYM NPO eKCrpecuBHICTL PT 3aranom, NOTPiGHO 3a3HauUTH, L0 eKCNPECUBHICTb
Mae CUCTEMHWIA XapakTep | He 3BOAWMTbCA [0 MeTadop, MNOPiBHAHb Ta rinep6on.
EkcnpecvBHO 3HauyLwmu B PT BUSBAIOTLCA BCi MOBHI 3aC00M, OCKINIbKM BOHU YTiNOKOTb
peknamHy ifeto. Ocb YoMy B peknami (SK i B XyAOXHi niTepaTypi) HaCTiNbKM BaXkinBa
npo6nema BMOOPY TOYHOIO i ACKPAaBOro, Ai€BOro i BMpasHOro cnosa — eniteta. Enitet —
CTUAICTUYHMIA npuiiom, 06pasHe BM3HAYEHHS, LIO HEe JiMWe BKAa3ye Ha O03Haky
BM3HAUYyBaHOI0O ABMULLQ, a 1 Hafae Ll 03Haui [4OAATKOBOr0 3HaYeHHs — NMEepPEeHOCHOro abo
cumBoniyHoro. Enitet B TP BMKOPWUCTOBYHOTbCA AnA 06pasHoi abo emouiiiHoT
XapaKTepUCTUKN PEKTAMOBAHOT KHUT

(17) ““A magnificent, poetic, colosal novel... It is, in every sense, a sublime book.” —
Irish Times (21).

B eniTeTi BUpaXaeTbCs NeBHe CTaBfieHHs aBTopa A0 NpeAMeTa, NPo AKwii ige MoBa.
EniteT B TP BMKOPUCTOBYIOTbCA A/ €eMOLIHOT abo 06pasHOi  XapaKTepucTuKu
OLiHIOBAHOT KHUTK, LLO crpuse eheKTUBHILLIOMY BI/IMBY Ha agpecarta peknamu.
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HecTaHpapTHa JfleKCMKa, famMatoum iHepuito  WabMoHHUX MOEfHaHb, MNiACUOE
eMOLiiHNA BNAMB Ha u4uTaya. TP cTae Oifbll  OCOBUCTICHUM, OiNbl  IHTUMHUM,
MPOHMKaOUMN Y “BHYTPILLHE” XWTTA ioro aeTopa. OfHUM i3 edeKTUBHMX 3aco6iB
ekcnpecuBHocTi TP € Kanambyp. Mu BUABWIM TYMOPUCTUYHE BUKOPWUCTAHHS 3BYKOBOT
CXOXOCTI Pi3HUX C/iB:

(18) ““I have been reading the book for a week. | was waiting my time. The plot is
weak...”” — Jeremy, Sydney (31).

Y TP (amB. (18)) 3aco60M CTBOpeHHSI Kanambypy € omogoHis. Llein TP 3aranom
HeraTMBHO XapaKTepu3ye KHUIY, Xoua aBTOp HamaraBscs 3aByastoBaTw Le, Hagaswu TP
r'YMOPUCTUYHOTO TOHY.

MparmaTuyHO-peneBaHTHNM CTUAICTUMHUM MPUIAOMOM, YXKMBaHUM Y TP, € OKCHOMOPOH
— NOESHAHHSA CNiB, L0 03HAYAlOTh [Ba B3AEMOBUK/IIOUHUX MOHATTA, WO CynepeyaTtb 0fHe
OAHOMY i B TOI CaMMii Yac AOMNOBHIOKOTL OfHE OJJHOTO, 3 METOH BifJOOPaKEHHS CKNaAHOCTI
i CynepeunvBOCTi ABMULLA, AKE 3[AETbCA Ha NepLUniA Norisag npocTUM i O4HO3HAYHWM.
BHacnifok UbOro BigbyBaeTbCqd CMWUC/IOBE YCKNAAHEHHS 1A OHOB/EHHSI BPaXKEHHS
[6, c. 126]:

(19) ““Delightful... logically illogical as only Terry Pratchett can write.” — Ann
McCaffrey (25).

[na  OKClOMOpOHa XxapakTepHe BUKOPWUCTAHHSA  CYMEepPevyHoCcTi /18  CTBOPEHHS
CTUNICTUYHOIO eqeKTy;

(20) “Terribly good historical novel... exceptional, highly recommended.” — Library
Journal (16).

OcHoBHa (hYHKLisi OKCIOMOPOHA — (OYHKLiA BUPaXXEHHSA 0COBMCTOrO CTaBNEHHS aBTopa
[0 OMNMCYBaHNX ABULL.

Y TP TakoX CnoctepiracTbCs aHTUTETUYHA KOMMNO3ULLiSA. AHTUTE3A — (hirypa MOBM, LU0
nonisrae B Pi3KOMY MPOTUCTaB/IEHHI MOPIBHIOBAHUX MOHATL, 06pasiB, nobyfoBaHa Ha
AHTOHIMIT Ta CMHTAKCUYHOMY Napanenismi i Cy>XuTb 4ns MifCUNeHHs BUPa3HOCTI MOBU:

(21) “This sparky debut novel... Enthralling from the first page, this bittersweet fusion
of fairytales and nightmares is sugared by nostalgia and salted with sadness.” — Hephzibah
Anderson, daily Mail (9).

Pi3ko BiATiHAIOUM KOHTPACTHI pUCK 06’€KTiB, WO 3iCTaBNAOTLCA, aHTUTe3a 3aBAsKU
CBOI/i PI3KOCTI BUMPI3HAETLCA HAMOMEr/IMBOD MEPEKOHNMBICTIO Ta SCKpaBicTHO. Piska
ACHICTb aHTUTE3W pobuTb i NPUAATHOK AN peKknamu, Lo nparde o 6esnocepefHbol
NepeKoHNMBOCTI.

HacTynHVUM CTUAICTUYHMM NPUIAOMOM, L0 BUKOPUCTOBYHOTLCA B TP, € 3eBrma — tirypa
MOBU 3 HEOAHOPIAHUMM 3B’A3KaMK MiANOPSAKOBaHUX ENIEMEHTIB, fe CMiSIbHUM CNOBOM, L0
nignopsAKoBYe, € 6barato3HauHe AiecnoBo (y HaloMy npuknadi giecnoBo ‘to make’), sike
Ma€ LUMPOKY NIEKCUYHY BaJIEHTHICTb:

(22) “It’s perhaps the only book you’ll ever read with tips on how_to make both good
love and good sausage. Separately, of course.” — The News & Observer (27).

MignopsiAKoBaHUMK efneMeHTaMu € iIMeHHUKK love i sausage, L0 HanexaTb [0 Pi3HUX
ceMaHTUYHMX noniB. HecrnogisaHe nepekoyeHHs yBarn Ha HOBUIA 06°eKT Hagae TP (gus.
(22)) 06pa3HOCTI, HE3BNYHOCTI 11 CMPUSiE JOCATHEHHIO MParMaTUYHOrO etheKTy.

OfHUM i3 eheKTMBHUX 3ac0biB CTBOPEHHS eKcripecuBHocTi PT € mopumgikauis
KpunaTmx BupasiB | nepefyciM 3amiHa iX NEKCUYHOTO HanoOBHEHHS: NepeTBOPEHWA
thpaseonoriam [3, c. 99]. ¥ TP BMKOPWCTOBYOTLCS HaiibiNbLL BifOMi BMpasw, L0 pobuTs
X Mi3HaBaHUMM HaBiTb MICNA 3aMiHM TUX YW IHWKUX CNiB. HernepeTBOpeHi (hpa3eonoriamm
CTat0Tb 3BUYHUMU BHAC/IOK YacTOro BXMBaHHSA B MOBI /i 4aCTKOBO BTpayaloTb KOMMULLIHHIO
eKCMpPecuBHICTb. Ppaseonoriamum, nepepobrieHi aBTOpoOM, MPUBEPTalOThL yBary ajpecarta,
NiABMLLYHOUM MparmaTuyHmnia epekt TP.

L1 nocnigoBHOMO HarHiTaHHS, HapoOCTaHHS CMWCNOBOT abo eMOLiAHOT 3HauyLWoCTi
TekcTy B TP BMKOpPWUCTOBYETbCS rpajauis. [pajalis CTBOPIOE eMoLiliHO-eKCrpecuBHe
BPaXeHHA HaBiTb Yy pasi, KoAM Ti KOMMOHEHTM HEe Mal0Tb BUPAKEHOTO EeMOLiAHOro
3a6apBeHHs:
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(23) “[Morgenstern] employs her supple prose to conjure up a series of wonders: A
maze of clouds, a tent of sand, and a ship of books floating on a sea of ink.”” — Brunonia
Barry, author of The Lace Reader (23).

pagauis nonsirae y NeBHOMY CMIiBMOIOXEHHI Ki/lbKOX KOMMOHEHTIB BUCNOB/IHOBAHHS
WwoAo ogHoro pediepeHTa (AMB. (23)), NpYM UbOMY KOXEH MOJaNblUNA  KOMMOHEHT
BUSBNAETbCA Oifibll  HaCMYeHWM, BMPa3HILIMM, HDK nonepegHiin. TakMM  UMHOM,
[leTaniayeTbCs OCHOBHUIA 3MICT BICMIOB/IOBAHHS, MOCTYMNOBO HAPOCTaE MOro eMoLiliHiCTb.

BUCHOBKMW. TakMM YMHOM, FOBOPSYM B LLIIOMY MPO CTWUICTUYHI MPUIAOMU, BXXMBaHI B
TP, NOTpiBHO NiAKpecnUTH, WO iX BUBIP 415 KOXHOIO KOHKPETHOrO TEKCTY BU3HAYAETLCS
YaCTKOBMM MparMaTUYHUM 3aBAAHHSIM TEKCTY pPeKnamu il OpuriHasibHICTIO MUCNEHHS 0T
aBTopa. B. M. Tenisi po3rnsiiae eKCrpPecuBHICTb SIK OLiHHO-EMOLLIfHY KaTeropito, LWo Hece
B CO6i BigHOWEHHS [0 MO03HadYyBaHOro: “EKCMPECcUMBHICTb BifobpaXkae NHACbKe
CBiTOGAYeHHs1 i CBITOBIAOMTTS Y (hopMax 3HaHHA Cy6’eKTa, WOro AyMKW, 06pasHo-
acouiaTMBHOIO YAB/MEHHSA | MepeXxKvBaHHA CYy6’eKTOM “CTaHy cnpaB Yy CBiTi”, Lo
BMPAKAETLCA Y CXBa/lbHOMY / HECXBa/IbHOMY A0 HbOFO EMOLIMHOMY CTaBNEHHI”. Takum
YMHOM, eKCMpPEeCUBHICTb MOB’A3aHa i3 OUIHHICTIO, fiKa € TPEeTiM KOMMOHEHTOM
KOHOTaTMBHOIO 3HAYEHHS.

NEKCNYECKWVE HOCUTEIN SKCMNPECCMBHOCTU
I". B. YynaHoBa, V1. M. Ky3bMeHKO

B cTaTbe MCcCneayloTCs NEKCUYECKNe HOCUTENN SKCTPECCUBHOCTYW B PEKNaMHbIX TeKCTax-perynsiTusax.
0Oco60e BHUMaHVe yaenseTcs ynoTpebeHnIo pasHbIX TPOMOB B PEKNAMHbIX TEKCTax-perynaTusax.

KrloueBble CnoBa: peKnamHblii TeKCT, TeKCT-PerynsTiB, SKCMPEecCMBHOCTb, TPOMbl, MeTadopa,
aHTOHOMAa3us, CpaBHeHWe, runep6ona, IMToTa, aNUTeT, Kanambyp, OKCUMOPOH, aHTUTE3a, 3eBrMa, rpajaLys.

LEXICAL BEARER OF THE EXPRESSIVITY
G. Chulanova, I. Kuzmenko

The article in question deals with the lexical bearer of the expressivity in the advertising. Herewith much
attention is given to the usage of different figures of speech in advertising texts.

Key words: advertising text, expressivity, figures of speech, metaphor, antonomasia, comparison, hyperbole,
litotes, epithet, pun, mixed metaphor, antithesis, zeugma, gradation.
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